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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=z ) “ /) 4

+
Sender / Mitiente VAT-ID-No. / N° partifa VA

]

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-92817 EISENACH

Dale/ Data

19-APR-2021

— A A Gy —
AL~

IV

5814

Colleglion address / Indirlzo del luoga di carico {di ritiro)

Order Cods / Ording di trasparta

ERF-EC-1450024

Dallvery terms /
Condizioni di trasporto

ks
Direadnm cila Dexwm

Dhm pald tm Unpaid
dar pagatf, dazi 00 pagat

Dduly patd Ddutymllaiﬂ

Tranco dom.
Cleared Uncleared
Dsdoganatu [ non sdoganata)

Terminal addrass /
Indirizzo tesminale

faco i DHT, FREIGHT GMBH

ERFURT
BET DEN FROSCHACKERN 7
D-99098 ERFURT

Caonsignes/ Destinalario VAT-D-Na. / N° partitz IVA 4. dog. pag.— dir. dog.
MAGNA P T S.P,A. Dan]lgiers mapag. |Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411
VIZ DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addilenal Lanspert Insurance Lﬂmlm' teiermicel
¢ umzro di dosster
Delivery address / Indirtzo 4i consegna della merce D §?‘ O 22 a2 0diITaniE
Cumency/  Value for insurance/ Customers reference /|

valuta Valore g2 assicurare

Rilerimenti del clignte

NolTMP=T(S=351088
Termingl di arrive Contat e,
Terminal de cestinahion Humero feledenico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbess Quantity  [Packing  DeserIption of goods Cusioms ¥ number] Gross welght in kg Valug {wilh currency)
Marche & numesi Quantity | Imbatlagglo  Deserlzlona della merce Tarffadoganale | Paso lardalnkg Valora (con valuta)
8006950430 GOQDS 422.0
8006950430 2 |PAL GOODS
W/Vé%/ e
BOCUI BAY i
14 KUEHNELNAGEL s
Via del CignKal: 70026 Modugro (BA)
EX WORKS —‘e we;ght inkkg Tolallgrass \iaelgm Inkkg
ilzin kg Totale peso lorda in kg
/
pim. % wx omx cm= 1.920m cl I\E‘WﬁSO.OO 422.0

Spectal conslanmenls / Richleste particolari

"Ricevuto €O

varifica su qual

n riserva di o
ta e quantiia

Speofal Instructions / Istruziont particolard

Enclpsures / Allegall

Delivery fa consignee IMPOREANT According 1o GMR, iranspor damages have to be ncneu o tha Inmpurl

Colleclion at sender 1%k STk 5 iiugno (BA)
Ritiro da mitente Consegoa al destinataria order (PO0) upondelmryanhmnsmnmem.Demagesnutvqmw b e mﬁl’b'ﬁ el it d g
notiied In writing 10 the responstble EURDCONHEGT terminal ays a crdolivery

Date Mata Dale/ Data
Time/ Orarla Time / Orarlo
Drivers signature / Firmz delfaulista Consfgness signalurs Consignea's name in block letters

! Flrma el destinzlario Nome di chi firma In stampatello RN /1 it{" CGﬂ riserva

yoificn S o litd e quaﬂ’ﬂta

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECGT consignments.

Tutte e spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizlon! Generall di trasporto EUROCONNECT



